MEMORANDUM BASHKEPUNIMI

NDERMIJET

KOMISIONERIT PER MBROJTJEN E TE DHENAVE
PERSONALE NE SHQIPERI

DHE

AGJENCISE SHTETERORE PER MBROJTJEN E TE
DHENAVE PERSONALE
REPUBLIKA E KOSOVES

KOMISIONERI PER MBROJTJEN E TE DHENAVE PERSONALE DHE AGJENCIA
SHTETERORE PER MBROJTJEN E TE DHENAVE PERSONALE NE REPUBLIKEN E KOSOVES
(né tekstin e métejmé Palét),




DUKE NJOHUR Kontributin e standardeve evropiane pér mbrojtjen e té¢ dhénave personale né
ndértimin e institucioneve té t€ dy shteteve;

DUKE MARRE PARASYSH interesin e pérbashkét né zhvillimin e bashképunimit bilateral né
fush&n e mbrojtjes sé€ t& dhénave personale;

ME ANGAZHIMIN pér té zhvilluar mé tej bashképunimin ndérmjet t&¢ dy vendeve té
pérgendruar né thellimin dhe forcimin e bashképunimit né procesin e zbatimit t& legjislacionit
respektiv t& dy institucioneve pér arritjen e objektivave té pérbashkéta duke ruajtur identitetin e
tyre t& ndryshém, géllimet dhe objektivat e tyre;

DUKE NJOHUR nevojén pér bashképunim ndérmjet Paléve pér té arritur pérparim té
vazhdueshém né ndértimin e njé sistemi efektiv t& mbrojtjes s€ t&€ dh&nave personale;

ME DESHIREN pér t& filluar marrédhéniet e ngushta dhe migésore ndérmjet Paléve,

Kané réné dakord si mé poshté:

Neni 1
Dispozitat e Pérgjithshme

Sipas kétij Memorandumi té Bashké&punimit, Palét pércaktojné fushat prioritare t€ bashké€punimit
né fushén e mbrojtjes sé t& dhénave personale, duke pérfshiré zhvillimin e institucioneve té
sistemit t& mbrojtjes sé& t& dhénave personale (né tekstin e métejmé "Memorandum").

Neni 2
Sferat e bashképunimit

Bashképunimi do té zhvillohet né bazé t& kétij Memorandumi pér sa u takon sferave té
méposhtme:

1) Shkémbimin e informacionit né dispozicion t& publikut né lidhje me standardet e reja
evropiane pér mbrojtjen e té dhénave personale;

2) Vizita dhe shkémbimin e ekspertéve me qgéllim té studimit té tipareve té funksionimit té&
sistemit institucional t& mbrojtjes sé té dhénave personale né shtetet e Paléve;

3) Shkémbimin e informacionit mbi legjislacionin e miratuar né fushén e mbrojtjes sé t&€ dhénave
personale né shtetet e Paléve;



4) Zhvillimin e propozimeve té pérbashkéta (rekomandime) pér pérmirésimin e sistemit
ekzistues t&€ mbrojtjes sé& t&€ dh&nave personale né té dy vendet;

5) Krijimin e lidhjeve t& ngushta né nivel ekspertésh té Paléve.

6) Shkémbimin e ekspertéve né pérputhje me nevojén, pér t’i siguruar njéri tjetrit informacion
né lidhje me ményrat dhe metodat e pérdorura pér trajtimin e ankesave dhe kryerjen e
inspektimeve. ;

7) Trajnimin dhe pjes€émarrjen né tryeza t&€ rrumbullakéta; dhe

8) Forma t& tjera t& aktiviteteve t& pérbashkéta si¢c mund t& bihet dakord reciprokisht mbi té.

Neni 3
Komunikimi i Paléve

Brenda sferave t€ caktuara né Nenin 2 t€ kétij Memorandumi, bashképunimi midis Paléve kryhet
drejtpérdrejté midis autoriteteve kompetente t&€ pérmendura né kété akt dhe pérmes ekspertéve té
caktuar prej tyre, si mé& poshté:

a. Komunikimi do t& kryhet né formé shkresore dhe pér raste t€ shpejta edhe verbalisht, por
gjithsesi kérkesat verbale duhet t& konfirmohen edhe me shkrim né njé kohé té afért:

b. Cdo informacion g& transmetohet nuk duhet t'u ekspozohet paléve té treta, pa dhéné pér
kété aprovim me shkrim pala transmetuese.

c. Palét do té caktojné njé€ person pérgjegjés pér zbatimin konkret t& kétij memorandumi.

d. Personat pérgjegjés nga t& dyja palét do t€ jené t€ disponueshém né ¢do koh& pér
komunikimin dhe koordinimin e veprimeve me palén tjetér.

e. Me ané t€ pérfagésuesve té dyja palét do t€ pércaktojné radhén e takimeve, né interes té
realizimit t€ angazhimeve.

Neni 4
Zbatimi dhe Financimi

Palét do t& kryejné vlerésimin e pérbashkét pér implementimin e masave né bazé t& kétij
Memorandumi t&€ paktén njé heré né vit né formén e pérshtatshme pér ta.

Né ményré q¢ té implementohet ky Memorandum, Palét do té shkémbejné informacion tek
pérfagésuesit pérgjegjés pér zbatimin e dispozitave té kétij Memorandumi brenda 30 (tridhjeté)
ditéve pas nénshkrimit té saj.

(Cdo Palé do t&€ mbajé shpenzimet e tyre lidhur me aktivitetet né bazé té kétij Memorandumi.
pérveg rasteve kur do té€ pranohet ndryshe nga Palét.




Neni 5
Konfidencialiteti

Gjaté zbatimit t& kétij Memorandumi, Palét mund t& shkémbejné informacione t€ cilat ata i
konsiderojné konfidenciale. Té gjitha t€ dhénat e shkémbyera midis Paléve g€ do t&
konsiderohen konfidenciale do t€ menaxhohen nga persona t€ caktuar nga palét né
Memorandum, pérveg rasteve kur ato pércaktohen ndryshe me shkrim.

Neni 6

Dispozitat pérfundimtare

Ky Memorandum do té hyjé né fuqi pas nénshkrimit t€ saj nga ana e Paléve dhe mbetet né fuqi
pér njé periudhé té pacaktuar kohe.

Ky Memorandum nuk &shté njé marréveshje ndérkombétare dhe nuk krijon té drejta dhe
detyrime qé rrjedhin nga ligjet ndérkombétare.

(Cdo Palé mund t& ndérpresé marrédhéniet né bazé té kétij Memorandumi, duke i dhé&né njoftim
me shkrim palés tjetér.

BRIE B8 ..ococcnmscinione M8 wussrsvassuinins n€ 2 (dy) kopje origjinale né gjuhén shqipe, ku té gjitha kopjet
jané njélloj autentike.

Pér Agjenciné Shtetérore pér Mbrojtjen e té Dhénave Personale

Z. RUZHDI JASHARI
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Znj, Flora C/&BEJ (POGACE)

Pér Komisionerin e Mbrojtjes sé té Dhénave Personale
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